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Rozdziat pierwszy
Tessa

— Tata?

Ten mezczyzna przede mng nie moze przeciez by¢ moim ojcem, nie-
wazne, ze wpatruje si¢ we mnie znajomymi bragzowymi oczami.

— Tessie? — Jego glos jest grubszy niz w moich odlegtych wspomnieniach.

Hardin odwraca si¢ do mnie i wbija we mnie plonacy wzrok, po czym
zZwraca go na mojego ojca.

Moj ojciec. Tutaj, w tej podejrzanej dzielnicy i w brudnym ubraniu.

— Tessie? To naprawde ty? — pyta.

Zamieram. Nie wiem, co mam powiedzie¢ temu pijanemu czlowie-
kowi o twarzy mojego ojca.

Hardin kfadzie dtori na moim ramieniu, by wymusi¢ na mnie ja-
kas reakcje.

— Tessa...

Podchodzg blizej do obcego czlowieka, a on si¢ umiecha. W bra-
zowej brodzie ma siwe wlosy, a jego usmiech nie jest taki bialy i czysty,
jak pamigtam... Jak to mozliwe, ze tak skonczy!? Cala nadzieja, kts-
ra kiedy$ zywitam, iz méj ojciec odmienit swoje zycie tak jak Ken, roz-
wiala si¢, a Swiadomos¢, ze ten mezczyzna naprawdg jest moim ojcem,
boli bardziej, niz powinna.

— To ja — méwi ktos. Dopiero po chwili orientuje si¢, ze te stowa
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Podchodzi do mnie i bierze mnie w ramiona.

— Nie mogg uwierzy¢! To ty! Probowalem... — Urywa, gdy Hardin
odciaga go ode mnie. Cofam sig, nie wiedzac, jak si¢ zachowad.

Nieznajomy... méj ojciec... patrzy to na Hardina, to na mnie, po-
denerwowany i peten niedowierzania. Po chwili jednak przyjmuje non-
szalancka postawe i odsuwa si¢, co mnie cieszy.

— Od miesigcy prébuje cie odnalezé — méwi, pocierajac czoto dfonia
i zostawiajac na nim smugg brudu.

Hardin staje przede mna, gotowy rzuci¢ si¢ na niego.

— Nigdzie si¢ stad nie ruszalam — odpowiadam cicho, zerkajac ponad
ramieniem Hardina. Jestem mu wdzigczna za ochrong, ale nagle docie-
ra do mnie, ze musi by¢ catkowicie zdezorientowany.

MJj ojciec odwraca si¢ do niego i mierzy go wzrokiem.

— Wow, Noah naprawde bardzo si¢ zmienit.

— Nie, to Hardin — méwie mu.

MJj ojciec przestepuje z nogi na noge i przybliza si¢ nieco, a Hardin
sztywnieje, widzac jego ruchy. Z tej odleglosci czujg jego smréd.

To, ze pomylit tych dwéch, to albo wina alkoholu wyczuwalnego
w jego oddechu, albo skutki uboczne naduzywania alkoholu. Hardin
i Noah sg jak dwa bieguny i nie sposéb ich poréwnywaé. Ojciec obej-
muje mnie ramieniem, a Hardin zerka na mnie — lekko krece glowa, by
utrzyma¢ go na wodzy.

— Ko to jest?

Ojciec otacza mnie ramieniem przez krepujaco dluga chwile, pod-
czas gdy Hardin po prostu stoi obok z taka mina, jakby mial zaraz eks-
plodowac... niekoniecznie z gniewu, u§wiadamiam sobie. Po prostu naj-
wyrazniej nie ma pojecia, co powiedzie¢ ani zrobié.

To jest nas dwoje.

— Jest moim... Hardin jest moim...

— Chlopakiem. Jestem jej chlopakiem — konczy za mnie.

Brazowe teczéwki mezczyzny ogromnieja, gdy w koncu dostrzega
wyglad Hardina.
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— Milo ci¢ pozna¢, Hardin. Jestem Richard. — Wyciaga brudna dlon.

— Hm... no, ciebie tez milo pozna¢. — Hardin jest wyraznie bar-
dzo... niespokojny.

— Co wy tu robicie?

Korzystam z okazji, by si¢ odsuna¢ i stana¢ obok Hardina. To go wy-
rywa z transu; przyciaga mnie do siebie.

— Hardin robit sobie tatuaz — odpowiadam mechanicznie. Méj umyst
nie jest w stanie ogarnaé wszystkiego, co si¢ teraz dzieje.

— Ach... Fajnie. Sam korzystatem z ich ustug,.

Méj umyst wypelniaja obrazy ojca pijacego kawe kazdego ranka
przed wyjsciem do pracy. Wygladal zupelnie inaczej, wystawial si¢ zu-
pelnie inaczej i na pewno si¢ nie tatuowal, gdy go znatam. Gdy bytam
malg dziewczynka.

— Tak, méj kumpel Tom je robi.

Podwija rekaw bluzy, pokazujac nam co$, co wyglada jak czaszka, na
przedramieniu. Nie pasuje to do niego, ale gdy nie przestaje mu si¢ przy-
glada¢, dochodz¢ do wniosku, ze moze jednak.

— Och... — mogg tylko powiedzie¢.

To takie dziwaczne. Ten mezczyzna jest moim ojcem, czlowiekiem,
ktéry zostawil moja matke i mnie. Stoi teraz przede mng... pijany. A ja
nie wiem, co mam myslec.

Cze¢$¢ mnie si¢ cieszy — mala cze$¢, ktérej nie chee teraz dopusci¢
do glosu. Skrycie marzylam, ze znéw go zobacze, odkad matka wspo-
mniala, ze wrécit do miasta. Wiem, ze to $mieszne — a nawet glupie —
ale pod pewnymi wzgledami wydaje si¢ lepszy niz dawniej. Jest pijany
i by¢ moze bezdomny, ale tgsknitam za nim bardziej, niz sobie uswiada-
miatam, a poza tym moze przechodzi wlasnie cigzki okres. Jak mogta-
bym ocenia¢ tego czlowieka, skoro niczego o nim nie wiem?

Kiedy patrze na niego, a potem na ulicg wokét nas, ze zdumieniem
odkrywam, ze wszystko toczy si¢ swoim normalnym rytmem. Mogta-
bym przysiac, ze czas si¢ zatrzymal, gdy méj ojciec stanal przed nami.

— Gdzie mieszkasz? — pytam.
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Hardin wbija niech¢tny wzrok w mojego ojca, obserwuje go jak nie-
bezpiecznego drapieznika.

— Wlasnie zmieniam lokal. — Ojciec ociera czoto re¢kawem.

— Och.

— Pracowalem w Raymark, ale mnie zwolnili — dodaje.

Przypominam sobie, ze juz kiedys styszalam t¢ nazwe. To jakas fa-
bryka. Méj ojciec pracowat w fabryce?

— Co porabiasz? Ile to minglo... pigé lat?

Hardin sztywnieje obok mnie, gdy odpowiadam:

— Nie, dziewieé.

— Dziewig¢ lat? Przepraszam, Tessie — méwi betkotliwie.

To zdrobnienie sprawia, ze p¢ka mi serce — tak mnie nazywat w naj-
lepszych czasach. W czasach, gdy sadzal mnie sobie na barana i biegal
po naszym malym podworku, w czasach, zanim odszed}t. Nie wiem,
co o tym mysle¢. Chce mi si¢ plaka¢, bo tak dlugo go nie widzia-
tam. Chce mi si¢ $mia¢ ironicznie na my$l o miejscu, w ktérym go
spotkalam. I mam ochot¢ na niego nawrzeszczed za to, ze mnie zo-
stawil. Jego widok budzi we mnie konsternacj¢. Pamigtam, ze pil, ale
wtedy upijat si¢ gniewnie, a nie na wesolo, nie popisywal si¢ tatuaza-
mi i nie $ciskat dloni mojego chlopaka. Moze stat si¢ milszym czlo-
wiekiem...

— Czas na nas — stwierdza Hardin, wpatrujac si¢ w mojego ojca.

— Naprawde mi przykro; to nie byla tak do korica moja wina. Twoja
matka... wiesz, jaka jest — broni si¢ ojciec, wymachujac r¢kami. — Pro-
sz¢, Thereso, daj mi szans¢ — blaga.

— Tessa... — Tuz za mna rozlega si¢ ostrzegawczy glos Hardina.

— Daj nam minutke — méwi¢ do ojca. Lapi¢ Hardina za reke i od-
ciggam go o par¢ metrow.

— Co ty wyprawiasz, do cholery? Chyba nie zamierzasz... — zaczyna.

— To mdj tata, Hardin.

— To pieprzony bezdomny pijak — syczy z irytacja.
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Czuj¢ pieczenie tez pod powiekami, styszac te prawdziwe, lecz ok-
rutne stowa.

— Nie widziatam go od dziewigciu lat.

— Dokladnie... bo ci¢ porzucil. To strata czasu, Tessa. — Zerka na
mojego ojca.

— Nie obchodzi mnie to. Cheg go wystuchac.

— No jasne. Przeciez nie zamierzasz zaprosi¢ go do mieszkania ani
nic takiego. — Kreci glowa.

— Zrobig to, jesli zechce. A on przyjdzie, jesli bedzie cheiat. To réw-
niez moje mieszkanie — sycze.

Spogladam na ojca. Stoi tam w brudnym ubraniu i wpatruje si¢ w be-
tonowy chodnik. Kiedy ostatnio spal w prawdziwym ¥6zku? Jad} posi-
tek? Na sama mysl o tym boli mnie serce.

— Chyba nie myslisz powaznie, zeby go do nas zaprosi¢? — Hardin
wsuwa palce we wlosy w znajomym gescie frustracji.

— Nie po to, zeby z nami mieszkal ani nic takiego. Po prostu na t¢
noc. Ugotujemy kolacj¢ — proponuje.

Myj ojciec podnosi glowe i nawiazuje ze mna kontakt wzrokowy. Od-
wracam si¢, gdy zaczyna si¢ usmiechac.

— Kolacje? Tessa, to przeklety pijak, ktdry ci¢ nie widzial od prawie
dziesigciu lat... a ty cheesz mu robi¢ kolagje?

Zawstydzona jego wybuchem przyciggam go do siebie za kolnierzyk
i méwie cicho:

— To m¢j ojciec, Hardin, a relacji z matka juz nie mam.

— To nie znaczy, ze musisz stworzy¢ jakas z tym facetem. To si¢ nie
skoriczy dobrze, Tess. Cholera, jeste$ zbyt mifa dla wszystkich, a ludzie
na to nie zastuguja.

— To dla mnie wazne — méwi¢ mu, a jego oczy tagodnieja, zanim
moge wytkna¢ mu ironig jego sprzeciwu.

Wzdycha i z frustracjg ciagnie si¢ za zmierzwione wlosy.

— Cholera, Tessa, to si¢ nie skoriczy dobrze.

13



— Nie wiesz, jak to si¢ skoficzy, Hardin — szepczg i zerkam na ojca,
ktéry wodzi palcami po brodzie.

Wiem, ze Hardin moze mie¢ racjg, ale jestem winna samej sobie wy-
sitek, by pozna¢ tego cztowieka, albo przynajmniej ustysze¢, co ma do
powiedzenia.

Podchodz¢ do ojca. Méj glos drzy nieco z powodu instynktownej
obawy.

— Chcesz wpas¢ do nas na kolagje?

— Naprawde? — wykrzykuje. Na jego twarz wyplywa nadzieja.

— Tak.

— Okej! Jasne, okej! — Usmiecha si¢ i przez utamek sekundy przypo-
mina mezczyzng z przeszioéci. To znaczy tego sprzed alkoholu.

Hardin w ogdle si¢ nie odzywa, gdy idziemy do samochodu. Wiem,
ze jest zly, i rozumiem go. Wiem tez jednak, ze jego ojciec zmienit si¢ na
lepsze — zarzadza naszym college’em, na mito$¢ boska. Czy jestem glu-
pia, majac nadzieje, ze dostrzegg podobna przemiang we wlasnym ojcu?

Kiedy podchodzimy do samochodu, méj ojciec pyta:

— Wow... to twoje? To capri, prawda? Model z péznych lat siedem-
dziesigtych?

— No. — Hardin siada na miejscu kierowcy.

MJj ojciec nie zwraca uwagi na jego ostra odpowiedz, a ja jestem mu
za to wdzigczna. Radio jest przyciszone, wigc gdy tylko rozlega si¢ ryk
silnika, oboje jednoczesnie siggamy do galki z nadzieja, ze muzyka za-
gluszy niezreczng cisze.

Przez caly podréz do mieszkania zastanawiam sig, jak przyjmie to
moja matka. Na samg my$l przechodzi mnie dreszcz, prébuje wigc my-
$le¢ o zblizajacej si¢ przeprowadzce do Seattle.

Nie, to jeszcze gorsze; nie wiem, jak o tym rozmawia¢ z Hardinem.
Zamykam oczy i opieram glowe o szybe. Hardin przykrywa moja dlon
swojg ciepla dlonia, co koi moje nerwy.

— Wow, tutaj mieszkacie? — Ojciec rozdziawia usta na tylnym siedze-

niu, gdy podjezdzamy pod nasz apartamentowiec.
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Subtelne spojrzenie Hardina méwi: ,,zaczyna si¢”, a ja odpowiadam:

— Tak, wprowadzilismy si¢ par¢ miesigcy temu.

W windzie czuj¢ palacy opiekuniczy wzrok Hardina na policzkach.
Usmiecham si¢ do niego blado w nadziei, ze go tym zmigkeczg. Chyba
dziala, ale przebywanie w poblizu naszego domu z catkowicie obcym
cztowiekiem jest takie niezreczne, ze zaczynam zalowad, ze go zaprosi-
tam. Teraz jest juz jednak za pézno.

Hardin otwiera drzwi i wchodzi do $rodka, nie odwracajac si¢ za sie-
bie, po czym bez stowa kieruje si¢ prosto do sypialni.

— Zaraz wracam — mowi¢ ojcu i zostawiam go samego w korytarzu.

— Mogg skorzystac z tazienki? — wola za mna.

— Oczywiscie. Jest na koricu korytarza — odpowiadam, bez patrze-
nia pokazujac mu kierunek.

Hardin siedzi na 16zku i $ciaga buty. Zerka na drzwi i gestem naka-
zuje mi, zebym je zamknela.

— Wiem, ze jeste$ na mnie zty — o§wiadczam cicho, podchodzac
do niego.

— Jestem.

Ujmuje¢ w dlonie jego twarz i muskam kciukami policzki.

— Nie bad?.

Zamyka oczy z wdzigcznoscei, czujac méj delikatny dotyk, i otacza
mnie ramionami w talii.

— On ci¢ zrani. Ja tylko staram si¢ temu zapobiec.

— Nie moze mnie zrani¢... co niby mialby zrobi¢? Od jak dawna go
nie widzialam?

— Pewnie w tej chwili wypycha sobie cholerne kieszenie naszymi
géwnianymi rzeczami — prycha Hardin, a ja muszg si¢ rozesmiaé. — To
nie jest Smieszne, Tessa.

Wzdycham i unosz¢ jego podbrédek, zeby musiat na mnie spojrzeé.

— Czy mozesz sprobowac si¢ rozchmurzy¢ i mysle¢ pozytywnie? Jest
mi dostatecznie cigzko bez twoich fochéw, ktére psujg atmosfere.

— To nie sa fochy. Prébuje ci¢ chronié.
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— Nie musisz... to mdj tata.

— To nie jest twdj tata...

— Prosz¢? — Muskam kciukiem jego wargi, a jego twarz tagodnieje.

Wzdycha i méwi w koricu:

— Dobra, zjedzmy w takim razie kolacj¢ z tym facetem. Bég raczy
wiedzie¢, od jak dawna nie jadl czego$, czego nie wygrzebat w pieprzo-
nym $mietniku.

Moj u$miech blednie, a moje wargi zaczynaja drze¢ wbrew mojej
woli. Zauwaza to.

— Przepraszam. Nie placz.

Wzdycha. Nie przestaje wzdycha¢, odkad wpadlismy na mojego ojca
przed salonem tatuazu. Widok zmartwionego Hardina — nawet jesli jego
obawa, tak jak wszystko inne, jest podszyta gniewem — tylko zwigksza
absurd tej sytuacij.

— Nie cofam niczego, co juz powiedzialem, ale postaram si¢ nie za-
chowywac¢ jak palant. — Wstaje i przyciska wargi do kacika moich ust.
Gdy wychodzimy z sypialni, mamrocze: — Nakarmmy zebraka. — To
nie pomaga mojemu nastrojowi.

Mezczyzna siedzacy w salonie zupelnie nie pasuje do tego miejsca,
rozgladajac si¢ i obejmujac wzrokiem ksiazki na naszych pétkach.

— Zrobig kolacje. Chcesz pooglada¢ telewizje? — sugeruje.

— Moze pomogg? — proponuje.

— Hm, dobrze.

Usmiecham si¢ pétgebkiem, gdy idzie za mna do kuchni. Hardin zo-
staje w salonie — zachowuje dystans, tak jak podejrzewatam.

— Nie moge uwierzy¢, ze jestes’ juz dorosta i mieszkasz na swoim —
oswiadcza méj ojciec.

Otwieram lodéwke i wyjmuje¢ pomidora, prébujac zebra¢ rozbiega-
ne mysli.

— Ucze si¢ w college’'u, na WCU. Tak jak Hardin — odpowiadam,
z oczywistych wzgledéw pomijajac kwesti¢ jego prawdopodobnego wy-
dalenia z uczelni.
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— Naprawde? WCU? Wow.

Ojciec siada przy stole, a ja zauwazam, ze wyszorowat dfonie. Usunat
tez smugi z czota, a mokra plama na jego koszuli méwi mi, ze i stamtad
prébowat spra¢ brud. Jest zdenerwowany. Swiadomos¢ tego sprawia, ze
czuje si¢ nieco lepiej.

Juz mam mu powiedzie¢ o Seattle i ekscytujacym nowym kierun-
ku, w jakim zmierza moje zycie, ale najpierw musz¢ powiedzie¢ Hardi-
nowi. Pojawienie si¢ ojca oznacza kolejny objazd na mojej drodze. Nie
mam pojecia, z iloma problemami bede musiata sobie jeszcze poradzi¢,
zanim wszystko przestanie mi si¢ sypac.

— Zaluje, ze nie byto mnie w poblizu, gdy to wszystko sie dziato. Za-
wsze wiedzialem, ze wyjdziesz na ludzi.

— Ale ci¢ nie byto — wtracam ostro. Natychmiast ogarnia mnie po-
czucie winy, lecz nie cheg cofaé tych stow.

— Wiem, ale teraz jestem i mam nadziejg, ze zdotam ci to wynagrodzi¢.

Te proste stowa sa w sumie trochg¢ okrutne, bo dajaq mi nadzieje, ze
moze jednak wcale nie jest taki zty, Ze moze tylko potrzebuje pomocy,
aby przestac pi¢.

— Czy ty... Czy ty nadal pijesz?

— Tak. — Opuszcza wzrok. — Nie tak duzo. Wiem, ze teraz wygla-
da to inaczej, ale mam za soba kilka trudnych miesigcy... to wszystko.

Na progu kuchni zjawia si¢ Hardin, a ja widze, jak walczy z soba,
zeby si¢ nie odzywaé. Mam nadzieje, ze wygra.

— Widzialem par¢ razy twoja mame.

— Naprawde?

— Tak. Nie chciala mi powiedzie¢, gdzie jestes. Wyglada naprawde
dobrze — méwi.

Jego komentarze na temat mojej matki wydaja mi si¢ takie dzi-
waczne. Stysze w glowie jej glos, ktéry przypomina mi, ze ten czlo-
wiek nas porzucit. Ten czlowiek jest powodem tego, ze dzisiaj ona jest
taka, jaka jest.

— Co sig¢ stalo... migdzy wami?
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Ktade piersi kurczaka na patelni, a olej skwierczy i pryska, gdy cze-
kam na odpowiedz. Nie chcg odwracaé si¢ do niego twarza po tym, jak
zadalam tak bezposrednie i obcesowe pytanie, ale nie mogtam si¢ przed
tym powstrzymac.

— Po prostu do siebie nie pasowalismy. Ona zawsze chciata wigcej,
niz moglem jej da¢, a wiesz, jaka potrafi by¢.

To wiem, ale nie odpowiada mi lekcewazacy ton, jakim méwi o mo-
jej matce.

Przenoszac wing z matki z powrotem na niego, odwracam si¢ szyb-
ko i pytam:

— Dlaczego nie dzwonite$?

— Dzwonitem... Zawsze dzwonitem. Przysytatem ci prezent na kaz-
de urodziny. Nie powiedziata ci o tym, prawda?

— Nie.

— Ale to prawda, robitem to. Przez caly ten czas bardzo za tobg tgsk-
nitem. Nie mogg uwierzy¢, ze jestes tu teraz przede mna. — Jego oczy
blyszcza, a glos drzy, gdy wstaje i podchodzi do mnie. Nie wiem, jak
zareagowad; przeciez wlasciwie go nie znam, nawet jesli kiedy$ znatam.

Hardin wchodzi do kuchni i staje pomig¢dzy nami, a ja znéw czuj¢
wdzigcznos¢ za jego interwencje. Nie wiem, co o tym wszystkim my$-
le¢; musze zachowa¢ fizyczny dystans pomiedzy tym mezczyzna a soba.

— Wiem, ze nie mozesz mi wybaczy¢. — Ojciec niemal zanosi sig szlo-
chem, a ja czuj¢ ucisk w zoladku.

—To nie to. Po prostu potrzebuj¢ czasu, zanim znéw wpuszczg ci¢ do
swojego zycia. Nawet ci¢ nie znam — méwig, a on kiwa glowa.

— Wiem, wiem.

Znéw siada przy stole, mnie zostawiajac przygotowanie kolacji.






PRZED POZNANIEM HARDINA
POZNIEJ
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Hardin dowie sie o jej przeprowadzce, wpadnie we wsciektosc.
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